Javitas és alkatrészek G

GH 130, GH200, GH230,
GH300 Hidraulikus festékszoro
és OEM készletek 3118163

- Hasznalja épitési bevonatok és festékek felhordasahoz. Kizarélag pro-
fesszionalis hasznalatra. Nem engedélyezett a hasznalata robbanékony
légterii helyeken. -

Maximalis tizemi nyomas: 3300 psi (2,8 MPa, 228 bar)
A géptipusok listaja a 2. oldalon talalhato.

Fontos biztonsagi utasitasok.

Olvassa el a kézikdnyvben talalhatd 0sszes figyelmeztetést és hasznalati utasitast.
Az utasitasokat 6rizze meg. Ha a gépkonyv sajat nyelvl példanyara van sziiksége,
forduljon a Graco Kézdnségszolgalatahoz, a helyi Graco értékesitéhdz vagy keresse
fel a Graco honlapjat: www.graco.com.

1i5380b

Hidraulikus festékszoro OEM készletek

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.

C € €.



Festékszoro Tipus

Festékszoré Tipus

GH300 | ov AC) EI'E{,(\:,S'Q@)"-
60 Hz 60 Hz
253957 4 74
253959 [%4 v v
253980 [%4 v v
253962 v v
253963 %4 v v
253981 v 4 %4
255095 v %4
253965 %4 v
253966 %4 v v
253982 %4 v v
253968 v v

A villanymotor-készlet valasztasi lehetoségei

Készlet Festékszoro tipus Leiras
288474 GH130 120V AC, 60Hz, 20A, CAS/UL altal jévahagyott
288473 GH130 120V AC, 60Hz, 15A
248950 GH200/GH230 120V AC, 60Hz, 20A, CSA/UL altal jévahagyott
248949 GH200/GH230 120 V AC, 60Hz, 15A
248946 EH200/HD1200 240V AC, 50Hz, 13,4A
OEM készletek
Készlet OEM tipus Leiras
24\W297 GH130 OEM 3300 psi (22.8 MPa, 227 bar) Maximalis izemi nyomas
(Anyag Uzemi nyomasa (psi))
24W298 GH200 OEM 3300 psi (22.8 MPa, 227 bar) Maximalis Gizemi nyomas
(Anyag Gzemi nyomasa (psi))
24W299 GH230/300 OEM 3300 psi (22.8 MPa, 227 bar) Maximalis Gizemi nyomas
(Anyag Uzemi nyomasa (psi))
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Figyelmeztetések

Figyelmeztetések

A kovetkez6 figyelmeztetések a késziilék beallitasara, hasznalatara, karbantartasara és annak a javitasara vonatkoznak.
A felkialtéjel altalanos figyelmeztetést jelent, mig a vészjel folyamat-specifikus kockazatokra hivja fel a figyelmet.
Tartsa szem el6tt ezeket a figyelmeztetéseket. A megfelelé termékeknél tovabbi figyelmeztetéseket talalhat.

TUZ- ES ROBBANASVESZELY

A robbanasveszélyes g6zok — ugymint az oldészerbdl és festékekbdl eredé gézok — gyulladast vagy robbanast

idézhetnek el a munkavégzés helyén. A t(iz és robbanas elkerlilése érdekében a kdvetkezbket kell tenni:

* A gépet kizarolag jol szell6z6 helyen hasznalja.

« Tavolitson el minden tlzforrast, mint pl.: érlang, cigaretta, hordozhato6 elektromos lampa és miszalas ruhazat
(elektrosztatikus kislilés veszélye).

* A munkavégzés terlletét tartsa tisztan, tavolitsa el az esetleges oldoszereket, rongyokat és benzint.

* Ne huzzon ki, és ne dugjon be haldzati csatlakozdkabelt a csatlakozdaljzatba, illetve ne kapcsoljon fel vagy
le vilagitast, ha gyulékony g6zok vannak jelen.

* A munkavégzés helyén minden berendezést foldeljen le. Lasd a Foéldelés re vonatkozo utasitasokat.

+ Csak foldelt tomlét hasznaljon.

« Amikor a tartalyba permetez, fogja szorosan a féldelt tartély oldalahoz a széropisztolyt.

* Amennyiben elektrosztatikus kisiilés torténik, vagy aramitést észlel, azonnal allitsa le a berendezést.
A berendezést a hiba feltarasaig és kijavitasaig hasznalni tilos!

* A munkavégzés helyén mikddoképes tlizoltd késziléket kell tartani.

FOLYADEK BORBE LOVELLES VESZELYE
A szoropisztolybdl, a tomlé sériiléseibdl vagy a repedt alkatrészekbdl a nagy nyomas alatt kildvell6 folyadék
belefurédhat a b6rbe. Habar a seb csak kisebb vagasnak tlinhet, valdjaban olyan sulyos sériilésrél is sz6 lehet, amely
amputaciohoz vezethet. llyen esetben azonnal forduljon orvoshoz.
» A szoropisztolyt mas személyre vagy sajat testrészei felé iranyitani tilos.
» Tilos a kezet a szoéréfej elé tartani.
» Szivargas esetén a kiaramlo folyadék sugarat kézzel, egyéb testrésszel, kesztylivel vagy ronggyal elzarni
vagy eltériteni tilos.
* Ne permetezzen, ha a szérofej vedd és a ravaszvedd nincs felszerelve.
* Ha nem permetez, akassza be a ravaszbiztositot.
* A permetezés befejezésekor, tisztitas, ellendrzés, vagy javitas elétt hajtsa végre a Nyomasmentesités részben
leirtakat.

P b PE

TULNYOMASOS KESZULEK HASZNALATABOL EREDO VESZELY

A pisztolybdl / adagold szelepbdl, a tomitetlen résekbdl vagy repedt alkatrészekbdl a szembe vagy bdrre kerdlt

folyadék sulyos sériiléseket okozhat.

+ A permetezés befejezésekor, tisztitas, ellenérzés, vagy javitas el6tt hajtsa végre a Nyomasmentesités részben
leirtakat.

* Minden folyadék csatlakozast huzzon meg hasznalat elétt.

+ A tdmlbket és csatlakozasokat naponta ellendrizze. A kopott vagy sérllt alkatrészeket azonnal cserélje le.

ARAMUTES VESZELYE

A nem megfelel6 foldelés, 6sszeszerelés, illetve hasznalat aramutéshez vezethet.

« Javitas el6tt kapcsolja ki a gépet, a halézati csatlakozokabelt pedig huzza ki az aljzatbdl.

+ A csatlakozokabelt kizarolag foldelt aljzatba dugja.

+ Kizarélag 3-eres hosszabbitd kabelt hasznaljon.

» Ellenérizze, hogy a festékszord gépen és a hosszabbité kabelen épek-e a foldelés csatlakozovillai.
* Ne hagyja kint az es6ben: tarolja épuleten belll.
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Figyelmeztetések

MOZGO ALKATRESZEK ALTAL OKOZOTT SERULES VESZELYE

A mozgo alkatrészek becsiphetik vagy levaghatjak az ujjakat és mas testrészeket.

» Tartson biztos tavolsagot a mozgo alkatrészektdl.

» Tilos a berendezést védd vagy boritéelemek nélkil izemeltetni.

* A nyomas alatt [év6 berendezés elézetes figyelmeztetés nélkil mikodni kezdhet. A berendezés ellenérzése,
mozgatasa vagy javitasa el6tt hajtsa végre e kézikdbnyv Nyomasmentesitési folyamat részében leirtakat.
Szakitsa meg az elektromos- ill. levegéellatast.

Sy

A NEM RENDELTETESSZERU HASZNALATBOL EREDO VESZELYEK

A nem rendeltetésszer(i hasznalat haldlhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.

* Ne Iépje tul a legalacsonyabb értékre bejegyzett alkatrész esetében érvényes maximalis Gzemi nyomasra és
hémérsékletre vonatkozo eldirasokat. A részleteket lasd minden késziilék kézikonyvének Miiszaki adatok cimi
részében.

* A berendezés folyadékkal érintkez6 alkatrészeinek megfeleld folyadékokat és oldoszereket hasznaljon.

Lasd a berendezések kézikdnyveinek Miiszaki adatok cim(i részét. Olvassa el a folyadékok és oldészerek
gyartoinak figyelmeztetéseit.

* A berendezést naponta ellenérizze. A kopott vagy sérllt alkatrészeket azonnal cserélje le.

* A berendezésen tilos modositast vagy valtoztatast végrehajtani.

» Csak professzionalis felhasznalasra.

* A berendezést hasznalja rendeltetésének megfeleléen. Ha kérdése van, forduljon Graco markakereskeddjéhez.

* A tdmlbket és kabeleket tartsa tavol a kdzlekedési utvonalaktdl, élektél, mozgo alkatrészektél és forro fellletektdl.

* Ne huzza a készlléket a tomlénél fogva.

» Tartsa be az 6sszes vonatkozo érvényes biztonsagi elbirast.

TULNYOMASOS ALUMINIUM ALKATRESZEK HASZNALATABOL EREDO VESZELY

Ne hasznaljon 1,1,1-triklér-etant, metilén-kloridot, mas halogénezett szénhidrogén oldészert vagy tulnyomas alatt 1év6
aluminium tartalyban tartott ilyen olddszert tartalmazé folyadékot. Ezek hasznalata heves vegyi reakciot valthat ki, igy
a berendezés megrepedhet, és ez haldlt, sulyos sértiléseket és jelent6s vagyoni kart okozhat.

SZiVOHATASBOL EREDO VESZELY
Soha ne helyezze a kezeit a szivattyufolyadék bemenet kzelébe, amikor a szivattyu izemel vagy nyomas alatt van.
Az erBs szivdhatas sulyos sérlléseket okozhat.

SZEN-MONOXIDDAL KAPCSOLATOS VESZELY
A kipufogdgaz mérgezd szén-monoxidot tartalmaz, mely szintelen és szagtalan gaz. A szén-monoxid belélegzése
halalt okozhat. Ne lizemeltesse a berendezést zart térben.

e Do > [>

MERGEZO FOLYADEKOK VAGY GOZOK ALTAL OKOZOTT VESZELY

A szembe, bérre kertilt, lenyelt vagy belélegzett mérgezd folyadék, illetve géz sulyos vagy akar halalos kimenetel(i

sérlléseket okozhat.

* A hasznalt folyadékok veszélyeire vonatkozé informaciékért olvassa el az anyagbiztonsagi adatlapokat.

* A veszélyes folyadékokat eldiras szerinti tartalyban tarolja, és a vonatkozé eléirasoknak megfeleléen
gondoskodjon artalmatlanitasukrol.

EGESI SERULES VESZELYE
A berendezés feliilete és a folyadék mikddés kdzben nagyon felmelegedhet. A sulyos égési sériilések elkerlilése
érdekében ne nyuljon a forré berendezéshez. Varja meg, amig a berendezés lehiil.

VEDOFELSZERELES

A sulyos sérllések (szemsériilés, mérgez6 gbzok belélegzése, égési sérilés, hallaskarosodas) elkerllése érdekében
a festékszord gép mikodtetése, javitasa kdzben, illetve ha a gép miikddési teriiletén belll tartézkodik, viseljen
megfelel védéfelszerelést. llyen védbfelszerelés a:

* Szemvédd eszkoz

» Afolyadék vagy olddszer gyartdja altal el6irt véd6oltozet és |égzdkeésziilék

o Kesztyl

+ Hallasvédd eszkoz

311816S



Alkatrészek

1i8691a

ti9167a

tig844a

Alkatrészek

13.

SERIAL

PART NO.

1i5381b

Sorszam

Alkatrész

Szivattyu szelep

Nyomasszabalyzo

Hidraulikai olajtet®

Uritészelep

Motor ON/OFF (BE/KI) kapcsoloja

Motor vezérl6k

A villanymotor ki/be kapcsoléja

©| o N| O O & W| N| =

A szoroépisztoly ravaszanak a biztositoja

Dugattyus szivattyu

N
o

ProConnect™

—_
—_

Szabvanyos bemeneti sz(iré

RN
N

Valaszthaté bemeneti sz(iré

[N
w

Sorozatszam azonositdé cimke
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Altalénos javitasi informaciok

Altalanos javitasi informaciok

A komoly sérulési veszély csokkentése érdekében a javitas
alatt tilos a mozgd részek kézzel vagy mas szerszammal
valo érintése. A festékszorot kapcesolja ki a javitas idejére. A
festékszoré mikodtetése elétt szerelje be az dsszes fedét,
témitodt, csavart és biztositolemezt

1. Javitas kézben valamennyi csavart, csavaranyat, alatétet,
tdmitést és elektromos szerelvényt el kell tavolitani.
Ezek az alkatrészek rendszerint nem tartozékai
a cserealkatrészeknek.

2. A hibak kijavitasat kvetben a javitast minden esetben
ellendrizni kell.

3. Amennyiben a festékszoré nem mikddik megfeleléen,
ellenérizze a javitas miveletét, hogy megbizonyosodjon
az eljaras helyes elvégzésérél. Ha szikséges, olvassa el
a Hibajavitas cimi részt a 7. oldalon, egyéb megoldasok
megtekintéséhez.

. ‘»%MMML

4. Helyezze fel a szijvéd6t a gép hasznalata elétt, és
cserélje ki, ha megsériilt. A szijvédé csdkkenti az ujjak
becsipddésének ill. levagasanak veszélyét. Lasd az
el6z6 figyelmeztetést.

Foldelés

Oldészer alapu anyagok hasznalatakor, a biztonsagos
Uzemeltetés érdekében kapcsolja a festékszoéro foldeld
kapcsat a foldelési pontra (1. abra).

6250

1. ABRA

SAE o-gyiiri beszerelés

1. Csavarja ki a biztositéanyat
az illesztésig.

2. Zsirozza meg az o-gydr(t (A).

tis414a

3. Csavarja be kézzel az illesztést.

ti5415a

4. Csavarja le az illesztést
a megfeleld allapotba.

tis416a

5. Szoritsa meg a biztositéanyat a
javasolt nyomatékig. (Gy6z6djon meg
réla, hogy az alatét becsipddés nélkiil

|
illeszkedik az o-gyliriih6z.) )
Jg

i5417a
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Karbantartas

Karbantartas

:
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Nyomasmentesitési eljaras

Ez a berendezés mindaddig nyomas alatt marad, amig
manualisan nem nyomasmentesitik. A nyomas alatt
Iévd folyadék altal okozott sulyos sérlilések, példaul
bdr ala fecskendezés, a folyadék kifroccsenése és a
mozg6 alkatrészek altal okozott sértilések megelézése
érdekében mindig hajtsa végre a nyomasmentesitési
eljarast, amikor abbahagyja a szérast, vagy amikor a
berendezés tisztitasara, ellenérzésére vagy javitasara
készdl.

—_

Biztositsa az inditoszerkezetet.

2 Forditsa a motor kapcsoléjat OFF allasba. Zarja
el a lecsapolé tipusu f6 levegbszelepet.

3 Oldja ki a billenty(biztositot.

4 Nyomja a pisztoly fém részét szorosan egy foldelt
fémtartély falahoz. Huzza meg a ravaszt a
nyomascsodkkentéshez.

5 Akassza be a billenty(ibiztositot.

6 Nyisson meg minden folyadékleereszt6 szelepet
a rendszerben, ekdzben tartson készenlétben egy
edényt, amellyel felfoghatja a kifolyé anyagot.

A szelep(ek) legyen(ek) nyitva a kdvetkezé
permetezésig.

7  Ha feltételezhetd, hogy a szérofej vagy a témlé

eltémdédébtt, vagy a nyomas nem sziint meg teljesen:

a) NAGYON LASSAN lazitsa meg a szérofej
biztositd csavarjat vagy a tomlé csatlakozoéjat
a nyomas fokozatos csOkkentéséhez

b) Lazitsa ki teljesen az anyat, illetve a csatlakoz6t.

c) Tisztitsa meg a tomiI6t vagy a szorédfejet az
akadalytol.

A részletes motorkarbantartas- és miiszaki adatok
tekintetében lasd a kilon melléket Honda Motorok

Kézikonyvét.

NAPONTA: Ellenérizze a motor olajszintjét és végezzen
utantoéltést, ha sziikséges.

NAPONTA: Ellenérizze a hidraulikaolaj szintjét és
végezzen utantéltést, ha szikséges.

NAPONTA: Ellenérizze, hogy nincs-e kopas / sérllés
a tomlén.

311816S

NAPONTA: Ellenérizze, hogy a ravasz biztonsagi
rendszere megfelel6képp mikodik-e.

NAPONTA: Ellen6rizze, hogy a nyomasleeresztd sze-
lep megfeleléképp mikodik-e.

NAPONTA: Ellendrizze és tdltse fel a gaztartalyt.

NAPONTA: Ellenérizze, hogy a dugattyus szivattyu
szorosan megvan-e huzva.

NAPONTA: Ellenérizze a dugattyus szivattyt tdmitéanya
TSL szintjét. Toltse fel az anyat, ha sziikséges. Tegyen
TSL-t az anyaba, hogy segitse a folyadékleragadas
megel6zését dugattyiradon, a tomitések id6 elbtti
elhasznalddasat és a szivattyu korrozidjat.

AZ ELSO 20 UZEMORA ELTELTE UTAN: Eressze le a
motorolajat és toltse fel vissza tiszta olajjal. Lasd a
Honda Motorok Kézikonyvét a helyes olajviszkozitas
meghatarozasahoz.

HETENTE: Tavolitsa el a motor légsz(ir fedelét és
tisztitsa meg az egységet. Cserélje ki az alkatelemet,
ha sziikséges. Ha szokatlanul poros kérnyezetben
dolgozik, akkor a sz(ir6t naponta ellen8rizze, és cserélje
ki, ha sziikséges.

Cserealkatrészeket a helyi HONDA markakereskedénél
talal.

HETENTE/NAPONTA: Tavolitsa el a szennyezddést
a hidraulikus rudazatrol.

MINDEN 100 ORA MUKf)DTETES UTAN: CSEREL-
JEN MOTOROLAJAT. LASD A HONDA MOTOROK
KEZIKONYVET A HELYES OLAJVISZKOZITAS
MEGHATAROZASAHOZ.

FELEVENTE: ELLENORIZZE A SZiJ KOPASAT (10.
OLDAL); CSERELJE LE, HA SZUKSEGES.

500 ORA VAGY 3 HONAP HASZNALAT UTAN:
Cserélje le a hidraulikaolajat és -sz(ir6t Graco 169236 (5
gallon/20 liter) vagy 207428 (1 gallon/3,8 liter) tipusu
hidraulikaolajra és 246173 tipusu sz(irére. Az olajcsere
intervalluma fligg a kornyezeti koriiményektol.

EVENTE VAGY 2000 UZEMORANKENT: Cserélje ki a
szijat.

GYUJTOGYERTYA: Kizarolag BPR6ES (NGK) vagy
W20EPR-U (NIPPONDENSO) tipusu gyertyat hasznaljon.
A gyertyat 0,028-0,031 hivelyk (0,7-0,8 mm) tavolsagra
allitsa be. A gyertya ki- és beszerelésekor hasznaljon
gyujogyertyahoz valé csavarkulcsot.



Hibaelharitas

Hibaelharitas

HIBAJELENSEG

HIBAOK

MEGOLDAS

A gazmotor nehezen huz (nem fog indulni).

A hidraulikus nyomas tul magas.

Forditsa el a hidraulikus nyomas gombjat az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyban a legalacsonyabb értékre.

A gazmotor nem indul.

Kapcsolé OFF (KI) allasban, alacsony olaj,
nincs benzin.

Tanulmanyozza a motor mellékelt kézikonyvét.

A gazmotor nem mikédik megfeleléképp.

Hibas motor.

Tanulmanyozza a motor mellékelt kézikonyvét.

Elevacio.

Utasitasokat a Hajtom javitokészletében talal
4,0 le - 288678 /5,5 le - 248943 /
6/5 le - 248944 /9,0 le - 248945

A gazmotor miikodik, de a térfogat-kiszoritasos
szivattyd nem.

A szivattyu szelep Kl van kapcsolva (OFF).

Allitsa a szivattyu szelepet BE (ON) allasba.

A beallitott nyomas tul alacsony.

Novelje a nyomast.

A térfogat-kiszoritasos szivattyu kimeneti szirgje
(ha hasznalatban van) szennyezett vagy
eltomodott.

Tisztitsa meg a sz(irét.

A szérofej vagy a szérofej sz(ird (ha hasznalatban
van) eltémdédott.

Tavolitsa el a szorofejet és/vagy a szlirét és tisztitsa meg.

A hidraulikus folyadék tul alacsony.

Kapcsolja le a festékszorét. Adjon hozza folyadékot.”

A szij kopott, elszakadt vagy nincs ott.

Cserélje ki, 12 oldal.

A hidraulikus szivattyu elhasznalddott vagy sérdilt.

Vigye a festékszorét egy Graco kereskedelmi
egységhez javitasra.

A festékszivattyu hajtorudja megszorult
a beszaradt festékben.

Javitsa meg a szivattyut. Lasd a 311845 szamu
gépkonyvet.

A hidraulikus motor nem mozdul.

Allitsa a szivatty szelepet OFF (KI) allasba. Vegye le
a nyomast. Kapcsolja ki a motort: OFF (KI). Valassza le
a rudat, hogy a hidraulikus motor megmozduljon.

A térfogat-kiszoritasos szivattyu mikodik,
de a szdllitdsa alacsony a felfelé I6ketnél.

A dugattyl visszacsaposzelepe nem megfeleléen
illeszkedik.

Javitsa meg a dugattyu visszacsapdszelepét.
Lasd a 311845 szamu gépkonyvet.

A dugattyu tdmitései elhasznalddtak vagy sériltek.

Cserélje ki a tomitést. Lasd a 311845 szamu
gépkonyvet.

A térfogat-kiszoritasos szivattyi mikaodik, de a
szadllitasa alacsony a lefelé- vagy mindkét I6ketnél.

A dugattyu tdmitései elhasznalddtak vagy sériltek.

Huzza meg a témitéanyat vagy cserélje ki a tdmitést.
Lasd a 311845 szamu gépkonyvet.

A szivoszelep visszacsaposzelepe
nem megfeleléen illeszkedik.

Szivocso légelfolyas.

Javitsa meg a szivészelep visszacsapodszelepét.
Lasd a 311845 szamu gépkonyvet.

Szivarog a festék és folyik a karmantyu oldalan.

Laza karmantyu.

Szoritsa meg a karmantyut oly mértékben,
hogy a szivargas megsz(injon.

A tomitécsavarok elhasznalodtak vagy sérlltek.

Cserélje ki a tomitést. Lasd a 311845 szamu
gépkonyvet.

Tulzott szivargas a hidraulikus motor dugattydrud
érintkezdje korul.

A dugattyarad témitése kopott vagy sériilt.

Cserélje ki ezeket a részeket.

A folyadékszallitas alacsony.

A bedllitott nyomas tul alacsony.

Novelje a nyomast.

A térfogat-kiszoritasos szivattyu kimeneti szlréje
(ha hasznalatban van) szennyezett vagy
eltdmddott.

Tisztitsa meg a sz(rét.

A beszivonyilas taplalé vezetéke nem szoros.

Szoritsa meg.

A hidraulikus motor elhasznalédott vagy sériilt.

Vigye a festékszorét egy Graco kereskedelmi
egységhez javitasra.

A folyadéktdomlében erés nyomasesés lép fel.

Hasznaljon nagyobb atméréji vagy révidebb tomiét.

A festékszoro tilmelegedik.

Festékrarakodas a hidraulikus 6sszetevékon.

Tisztitsa le.

Fréccsenések a pisztolybol.

Levegé talalhato a folyadékszivattyuban vagy
a témlében.

Ellenérizze, hogy nincsenek-e laza csatlakozasok
a szifon egységen, szoritsa meg 6ket, majd tdltse
fel a szivattyut.

Laza szivas bemenet.

Szoritsa meg.

A folyadék szintje alacsony vagy nincs folyadék.

Toltse fel a tarolé tartalyt.

Tulsagosan nagy a hidraulikus szivattyd zaja.

Alacsony hidraulikus folyadékszint.

Kapcsolja a festékszorot OFF (KI) llasba. Adjon hozza
folyadékot.”

A villanymotor nem mikdédik.

A f6kapcsolé nincs bekapcsolva: ON.

Kapcsolja be a fékapcsolét: ON.

Kioldott aramkdéri megszakito.

Ellenérizze le az aramkori megszakitoé allapotat az
er6forrasnal. Allitsa vissza a motor kapcsoldjat az
eredeti allapotaba.

* Gyakran ellenérizze a hidraulikus folyadék szintjét. Ne engedje, hogy tulsagosan lesillyedjen. Kizarélag a Graco altal jovahagyott hidraulikus folyadékot

hasznaljon.

311816S



Megjegyzések

Megjegyzések
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Hidraulikus szivattyu

Hidraulikus szivattyu

(2. abra)

Eltavolitas

AL

Hagyja, hogy lehdiljén a hidraulikus rendszer, miel6tt
a javitast megkezdené.

1. Nyomasmentesitsen, lasd 7. oldal.

2. Ajavitas soran kifolyd hidraulikus olaj 0sszegyijtésére
helyezzen olajgyjté talcat vagy rongyokat a festékszoro
ala.

3. Tavolitsa el a leeresztészelepet (2) majd az olajsz{irét

(227) és hagyja kifolyni a hidraulikus olajat.

2. abra Kapcsolja le a szivécsovet (114).

Kapcsolja le a szivattyut (111), 15. oldal.

Tavolitsa el a csavart (172), az anyat (173) és

a szijvédét (117).

Emelje meg a motort és vegye le a szijat (44).

8. Tavolitsa el a két allitocsavart (176) és a hitéventilator
ékszijtarcsajat (96).

9. Tavolitsa el az Urit6csodvet (225).

10. Tavolitsa el a kényokidomot (221).

11. Vegye ki a tomlét (276) a kdnydkidombol (226). Tavolitsa
el a kdnyokidomot (226) a hidraulikus szivattyubdl (220).

ook~

N

12. Tavolitsa el a nyolc csavart (212), a tartaly boritéjat (209),

a szlir@szerkezetet (206) és a tomitést (203).
13. Vegye ki a négy csavart (277) és a hidraulikus szivattyut
(220) a tartaly boritéjabdl (209).

10

Uzembe helyezés

1.

N

12.

13.

Szerelje ra a négy csavarral (277) a hidraulikus szivattyut
(220) a tartaly boritojara (209). A megfelelé nyomaték:
90-110 huvelyk-font (10,1-12,4Nm).

Szerelje fel a nyolc csavarral (212) a tomitést (203)

és a tartaly boritojat (209). A megfelelé nyomaték:
110+/-5 hlvelyk-font (12,4 +/- 0,5Nm).

Szerelje be a kdnydkidomot (226) a hidraulikus szivattyuba
(220). Szerelje be a konyokidomot (226) a tomldbe (276).
A nyomaték legnagyobb értéke: 25 hivelyk-font (33,9Nm).
Szerelje fel a kdnydkidomot (221). A nyomaték legnagyobb
értéke: 15 hivelyk-font (20,3Nm).

Szerelje fel az Uritécsdvet (225). A nyomaték legnagyobb
értéke: 15 hivelyk-font (20,3Nm).

Szerelje fel a hitéventilator ékszijtarcsajat (96) a két
allitocsavarral (176).

Emelje meg a motort és szerelje fel a szijat (44).

Szerelje fel a csavarral (172) és az anyéaval (173)

a szijvedét (117).

. Csatlakoztassa a szivattyut (111), 15. oldal.
10.
11.

2. abra Kapcsolja fel a szivocsovet (114).

Szerelje fel a leereszté-szelepet (2). A nyomaték
legnagyobb értéke: 110 hivelyk-font (12,4Nm). Szerelje fel
az olajszirdt (227), szoritson rajta még 3/4 fordulatot
miutan a tdmités hozzaért az alaphoz. Toltse fel teljesen
a hidraulikus szivattyut Graco hidraulikus olajjal (6. oldal),
a konyokidom (221) nyilasan keresztiil. A maradék
hidraulikus olajjal toltse fel a tartalyt.

Levegétlenités érdekében inditsa be a gépet és kis
nyomason hagyja miikddni a szivattyat kortlbelll 5 percig.
Ellendrizze le a hidraulikus olajat és meritsen le beldle,

ha szlikséges.

311816S



Hidraulikus szivattyt

227

ti8821b

2. ABRA

11
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Ventilatorszij

Ventilatorszij
(3. abra)

Eltavolitas Uzembe helyezés

1. Flzze fel a szijat (44) a meghajt6 tarcsara (43) és
@ ’J a hiitéventilator tarcsajara (96).
-~ S . Engedje le a motort (119), hogy megfesziiljén a szij.

2
3. Forditsa el lefelé a szijvédét (117).
4. Szoritsa meg a szijvédégombot (55).

Nyomasmentesitsen, lasd 7. oldal.

Lazitsa meg a szijvédégombot (55).

Forditsa el felfelé a szijvéd6t (117).

A szij (44) feszességének csokkentésére emelje meg
a motort (119).

5. Vegye le a szijat a tarcsarol (43) és a hiitdventilator
tarcsajardl (96).

Pobd~

)

; /
/!
// ti8815a

96

tis814a

18816a

/

55

3. ABRA

12 311816S



Motor

Motor
(4. abra)
Eltavolitas Uzembe helyezés
FIGYELEM: A hajtomi barminemd javitasat csak a 1. Szerelje fel a négy csavarral (23), az alatétekkel (7) és
Honda felhatalmazott markakereskedéje végezheti. az anyakkal (24) a himbat (99), a csillapitokat (153) és

az alatéteket (154) a hajtomdire (119). A nyomaték

legnagyobb értéke: 125 hivelyk-lab (14,1Nm).
@ ?4 2. Szerelje fel a hajtdmiivet és a himbat (99) a szivattyura.
pabar 3t 3. Forditsa be a motor rogzitétamaszat (204). Szoritsa meg

a motor anyajat (205).
1. Nyomasmentesitsen, lasd 7. oldal. 4. Szerelje fel a ventilatorszijat, 10. oldal.
2. Tavolitsa el a ventilatorszijat, 10. oldal.
3. Lazitsa meg a motor anyajat (205). Forditsa ki a motor
rogzitétamaszat (204).
4. Tavolitsa el a hajtomiivet (119) és a himbat (99)
a szivattyubdl.
5. Tavolitsa el a négy csavart (23), az alatéteket (7) és az
anyakat (24) majd vegye le a himbat (99), a csillapitdkat
(153) és az alatéteket (154) a hajtomdirdl (119).

i5407a

205 204

154

@-

23

4. ABRA

311816S 13



A hidraulikus motor helyreallitasa

A hidraulikus motor helyreallitasa
(5. abra)

Eltavolitas

. —

1.
2.

No o

Q<

Nyomasmentesitsen, lasd 7. oldal.

A javitas soran kifolyd hidraulikus olaj 0sszegyUjtésére

helyezzen olajgy(jt6 talcat vagy rongyokat a festékszoro

ala.

A GH130-as tipusoknal:

- Kdvesse a szivattyu eltavolitasandl talalhaté utasitdsok
2-5. lépéseit, 17. oldal.

A GH200-as, GH230-as, GH300-as tipusoknal:
- Kbvesse a szivattyu eltévolitadsanal taldlhato utasitasok
4-8. lépéseit, 18. oldal.

Vegye le a hidraulikus motor fenti jobb és bal oldalan
talalhaté hidraulikus vezetékeket (271, 288)

a csatlakoztatorol (266).

Lazitsa meg az ellenanyat (264).

Csavarja ki és tavolitsa el a hidraulikus motor fedelét (265).
Csusztassa ki a dugattydrudat / hidraulikus motorfed6
szerkezetet (A) a hidraulikus motor hengerébdl (263).

Uzembe helyezés

MOZGO ALKATRESZEK ALTAL OKOZOTT SERULES
VESZELYE

MOZGO ALKATRESZEK ALTAL OKOZOTT SERULES
VESZELYE

A karrug6 nagy potencialis energiaval rendelkezik. Ha a
karrugét nem a megfeleld médon lazitjak ki, a karrugé és a
golydk berepiilhetnek a szerelé szemébe. A szemsériilések
vagy vaksag elkeriilése érdekében a karrugé és a golydk
be- és kiszerelésekor mindég viseljen védészemiveget.

14

1. Csusztassa be a dugattydrid-szerkezetet a hidraulikus
motor hengerébe (263).

2. Csavarja be a hidraulikus motor fedelét (265). Addig
csavarja a hidraulikus motor fedelét, amig a bemenet és
a kimenet egyvonalba nem kertl a hidraulikus vezeték
csatlakoztatéival és amig a hidraulikus motor fedén
talalhaté ellenérzélyuk a szijvédé (117) felé nem mutat.

3. Szoritsa oda az ellenanyat (264) a hidraulikus motor
fedeléhez (265). A nyomaték értéke: 150 hlvelyk-font
(17Nm).

4. 5. abra. Szerelje fel a hidraulikus vezetékeket (271, 288)
a hidraulikus motor felsé bal és jobb oldalan talalhato
csatlakoztatokra (266). A nyomaték értéke: 400 hlvelyk-font
(54,2Nm)

5. A GH130-as tipusoknal:

- Kévesse a szivattyu tzembe helyezésénél talalhato
2. lépés utasitasait, 17. oldal.

A GH200-as, GH230-as, GH300-as tipusoknal:
Kdvesse a szivattyu Uzembe helyezésénél talalhato
utasitasok 2-7. Iépéseit, 19. oldal.

6. Inditsa be a hajtomUivet és mikodtesse 30 masodpercig.
Kapcsolja ki a hajtomvet (OFF). Ellendrizze le a
hidraulikus olaj szintjét és toltse fel Graco hidraulikus
olajjal, 6. oldal.

311816S




5. ABRA

311816S

Festékszoro

OEM készletek

264

A hidraulikus motor helyredllitasa

ti24393a
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Hidraulikus olajcsere / szlir6csere

Hidraulikus olajcsere / sziirocsere

(6. abra)

Eltavolitas

A RE:

1.
2.

Nyomasmentesitsen, lasd 7. oldal.

A javitas soran kifolyd hidraulikus olaj 0sszegyUjtésére
helyezzen olajgy(jt6 talcat vagy rongyokat a festékszoro
ala.

. Tavolitsa el a leeresztészelepet (2) (26. oldal) és hagyja

kifolyni a hidraulikus olajat.
Lassan csavarja le a sz(irét (227) — az olaj a horonyba
kertl, majd hatul elfolyik.

Uzembe helyezés

1.

16

Szerelje be a leeresztészelepet (2) és az olajsz(irét (227).
Szoritson az olajsz(irén még 3/4 fordulatot miutan a témités
hozz&ért az alaphoz.

Ontse fel koériilbeliil 4,5 liter Graco hidraulikus olajjal;

169236 (5 gallon / 20 liter) vagy 207428 (1 gallon /3,8 liter).

Ellendrizze az olajszintet.

6. ABRA

227

311816S



DugattyUs szivattyd

Dugattyus szivattyu
Kizarolag a GH130-as tipusnal
(7-12. &brak)

A javitasi utasitasokért olvassa el a 311845. szamu
szivattyujavitasi utmutatot.

Eltavolitas

1. Oblitészivattyu.
2. Nyomasmentesitsen, lasd 7. oldal.

" GE

3. (7. abra) Tavolitsa el a szivocsovet (114) és a festéktomlbt
(63) (a forgocsukld végen kell eltavolitani).

114
%ﬁ‘//////
ti2272a

4. (8. abra) Nyomja fel a rogzitégydrit (120), majd nyomja
ki a pecket (92).

7. ABRA

&\92
120—" 2
/

ti2272b

8. ABRA

5. (9. abra) Lazitsa meg az ellenanyat (86). Csavarja le
a szivattyat (111).

ti2272¢

9. ABRA

311816S

Uzembe helyezés

A pecek (92) meglazulasa esetén, az alkatrészek levalhatnak
és kirepilhetnek, ami komoly sértlést vagy anyagi kart
okozhat. Gy6z8djon meg rdla, hogy a pecek a helyén van.

Ha a miivelet alatt a szivattyd ellenanyaja (86) meglazul,
a csapagyfészek és a fogaskerék-sorozat menetei
megkarosodhatnak. Az ellenanyat (86) szoritsa meg

az eldirt modon.

1. (10. abra) Csavarja le az ellenanyat (86) a szivattyu (111)
menetének az aljara. A szivattyut (111) csavarja be teljesen
a szivécsbvezetékbe. A szivattyut (111) addig csavarja kifelé
a szivocsbvezetékbdl amig a szivattyu kimenete egyvonalba
nem keliil a toml6ével. Szoritsa meg kézzel az ellenanyat
(86), majd kalapaccsal ttdgessen 1/8-1/4 fordulatot vagy
szoritsa meg 75 huvelyk-labnyi (101Nm) nyomatékra.

ti2272d

10. ABRA

2. (11. &bra) Fokozatosan hiizza meg a motor inditézsinegét,
amig a szivattyurud egyvonalba nem keril a hidraulikus
rad lyukaval. 8. dabra. Nyomja be a pecket (92) a lyukba.
Nyomija be a rogzitégy(rit (120) a horonyba.

ti2272e

11. ABRA
3. (12. abra) Toltse fel a tdbmitéanyat Graco TSL folyadékkal.

)

A\

ti2a72f

12. ABRA

17



ProConnect térfogat-kiszoritasos szivattyu

ProConnect térfogat-kiszoritasos szivattyu
Kizarolag a GH200/230/300 tipusoknal
(13-27. abrak)

Lasd a szivattyu 311845 szamu kézikdnyvében 5. (15. abra) Csusztassa fel a csatlakoztatd-szerkezet fedelét
a javitasi utasitasokat. (193) addig, amig a rud csatlakoztato-szerkezetei (179)
teljesen lathatova nem valnak.
'I--‘-:.- i\\ :l W
Eltavolitas ’r: RA\ [\

{ii' — | =25
P bar BB 3

1. Oblitészivattyu.
2. Nyomasmentesitsen; lasd 7. oldal. \
3. (13. dbra) Vegye le a szivocsovet (114). A S

| s =) == .'
J A *;]bJ Pr—14a$¢/

15. ABRA

6. (16. abra) Tavolitsa el a rud csatlakoztaté-szerkezeteit (179).

i

NI ]
S M
ti8827a

jiﬂ
13. ABRA

179
4. (14. abra) Vegye le a festéktoml6 csatlakoztatojat (190),

majd a festéktomlét (63) a szivattyd csatlakoztatéjarol.

) | ti8830a
16. ABRA

7. (17. abra) Tavolitsa el a pecket.

| |
\ _ ti8828a ‘ T =
14. ABRA | S~
v 1+
‘ J r
(G778
I
] ~ti8831a

17. ABRA
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ProConnect térfogat-kiszoritasos szivattyu

Uzembe helyezés

T-kar meghuzasa elétt a kezével biztositsa 1. (20. abra) Sziikség esetén a szivattyurudat tegye a
a szivatty(t szabalyoz6 6ntvénybe és a rid meghosszabbitasahoz
i huzza meg a szivattyut.

8. (18. abra) Nyissa ki a bilincset (247).

20. ABRA

ti8833a

ti8834a\
18. ABRA 2. (21. abra) Szerelje be a szivattyut (111) a festékszordba.

9. (19. abra) Tavolitsa el a szivattyut (111) az egységbdl.

111

b ti8959a

21. ABRA

\ — 1i8832a
19. ABRA 3. (22. abra) A bilincsre gyakorol nyomas segitségével zarja
) be a szivattyu (111) korul a bilincset (247).

ti8958a

22. ABRA
MEGJEGYZES: A T-kar szoritasi ereje sziikség szerint

a beszabalyozasi lyukba vald pecek behelyezésével és
elforgatasaval szabalyozhato.

311816S 19



ProConnect térfogat-kiszoritasos szivattyu

4. (23. abra) Helyezze be a pecket. 6. (25. dbra) Csusztassa ra a csatlakoztato-szerkezet fedelét
(193) a rud csatlakoztato-szerkezetére (179).

23. ABRA

5. (24. abra) Csusztassa el a csatlakoztato-szerkezet fedelét
(193) addig, amig a szivattyarad lathatéva nem valik.
Szerelje ra a rud csatlakoztato-szerkezetét (179) a rudra. 7. (26. abra) Nyissa ki a bilincset és helyezze egyvonalba

a szivattyu kimenetét a tdomlé csatlakoztatojaval (190).

Szerelje ra a festéktomld csatlakoztatojat (190) és

a festéktomloét (63) a csatlakozdcsonkra, majd zarja

be a bilincset.

25. ABRA

193
179

179

) tisos6a
I

24, ABRA

\ | ti8954a
26. ABRA

8. (27. abra) Szerelje ra a szivocsét (114) a szivattyu
aljara (111).

20 311816S



Megjegyzések

Megjegyzések
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Alkatrészek

Alkatrészek

311816S

oro

”
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Valamennyi festéksz



Alkatrészjegyzék - Valamennyi festékszoro

Ref Part
35 112827
39 119420
119408
54 156306
111841
57 15C780
58 15C972
59 224807
60 235014
61¢ 15E022
626 277364
63 243814
70 120211
15B563
75 153645
183350
79A 189246
81 192027
91A 194317
103 288732
112 24M397
116 288169
248815
121 116756
132 109032

1501 245103
150a% 193710
150b% 193709
150ck 114797
150d%

150e* 114708
150f% 15G563
150g% 116424
174 110838

311816S

Description

BUTTON, snap

WHEEL, pneumatic, GH130 & 200
WHEEI, pneumatic, GH230 & 300
WASHER, flat, GH130 & 200
WASHER, plain, 5/8, GH230 & 300
HANDLE, GH130

PIN, grooved, GH130

BASE, valve, GH130

VALVE, replacement, kit, GH130
SEAT, valve, GH130

GASKET, seat, valve, GH130
HOSE

CLIP, retaining, GH130 & 200
CLIP, retaining, GH230 & 300
WASHER, GH130 & 200
WASHER, GH230, & 300
LABEL

SLEEVE, cart

LABEL

HOSE, drain

HANDLE, cart

FRAME, cart, GH130 & 200
CART, frame, GH230 & 300
ELBOW

SCREW, mach, pnh

VALVE, drain, GH200, 230, 300
SEAL, valve

SEAT, valve

GASKET

VALVE, assembly

SPRING, compression
HANDLE, valve

NUT, cap, hex hd

NUT, hex

Qty

ARPRPRRPRPREPREPNRPNNNNRRPRPREPRRPENNNONN

NRRRRRRR

Ref Part
180 116038
182 101354
108068
199 803298
867539
200 100527
213 119426
215 198841
216 100084
217 116967
227 246173

2281 15E599
229 100040
230a 164672

230b%+ 162485

231%
232%
233%
234%

244067
15C766
117285
15C765

A A veszélyt jelz6 és figyelmeztetd csere matricak,

Alkatrészjegyzék - Valamennyi festékszoro

Description

WASHER, wave spring, GH130 &
200

PIN, spring, straight, GH130 & 200
PIN, spring, straight, GH230 & 300
SCREW, hex head, GH130 & 200
SCREW, hex head, GH230 & 300
WASHER

SCREW

RETAINER

BALL, metallic

SPRING, compression

FILTER, oil, spin on

HOUSING

PLUG, pipe

ADAPTER (GH 130, 200) 1/4 npsm
(m) hose connection

ADAPTER (GH 230, 300) 3/8 npsm
(m) hose connection

FILTER, fluid

TUBE, diffusion

PACKING, o-ring

CAP, filter

illetve tablak ingyenesen rendelhetSk.

& Az iritészelep 235014. szamu cserekészletében

talalhato.

* Az drit6szelep 235103 szamu cserekészletében

talalhato.

t A 24W753 cikkszamu csere szlir6készlet

tartalmazza

Qty

PRRPRPRRPRRPRPORANNNDN N

=
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Alkatrészrajzok - Hajtomivek

Alkatrészrajzok - Hajtomiivek

GH130, 200, 230

..I! - :
126 & =«—154

ti8813a
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Alkatrészjegyzék - Hajtoémavek

Alkatrészjegyzék - Hajtomiivek

Ref Part Description Qty
7 100023 WASHER,flat, GH130, 200 & 230 4
100132 WASHER, flat, GH300 4
23 113664 SCREW,cap,hex hd, GH130,200& 4
230
106212 SCHREW, cap, hex hd, GH300 4
24 110838 NUT,lock, GH130, 200 & 230 4
101566 NUT, lock, GH300 4
30 108842 SCREW,cap,hexhd, GH130,200& 1

230
116645 SCREW, cap, hex hd, GH300
34 112717 WASHER,GH130, 200 & 230
119438 WASHER, GH300
43 116908 PULLEY,5.50 in, GH130, 200 &

230
119401 PULLEY, GH300 1
88A 194126 LABEL 1
99 15F157 BRACKET,mounting, engine, 1
GH130, 200 & 230
15E583 BRACKET, mounting, engine, 1
GH300
106 15B314 SLEEVE,motor shaft, GH130, 200 1
& 230
15E586 SLEEVE, motor shaft, GH300 1
119* 120590 ENGINE, gasoline, 120 cc, Honda, 1
GH130

802264 ENGINE,gasoline, 160 cc, GH200 1
116298 ENGINE, gasoline, 200 cc, Honda, 1

GH230
803900 ENGINE, gasoline, 270 cc, Honda, 1
GH300
126 117632 KEY,square,3/16 X 1.25, GH130, 1
200 & 230

119484 KEY, parallel, square, GH300
133 100002 SCREW,set,sch

—_

153 15E888 DAMPENER,motor mount, GH130, 4
200 & 230
195515 DAMPENER, motor mount, GH300 4
154 108851 WASHER,plain 8
160 15E764 SPACER, GH300 1
161 15E973 SHIELD, GH300 1
162 C20010 SCREW, GH300 5
*Hajtémii-javitokészletek o A A veszélyt jelz6 és figyelmeztet6 csere matricak,
288678 120 cc (4,0 Loerd) illetve tablak ingyenesen rendelheték.

(4
248943 160 cc (5,5 Loerd)
248944 200 cc (6,5 Loerd)
248945 270 cc (9,0 Loerd)
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Alkatrészrajzok — Valamennyi festéksz6ré

Alkatrészrajzok — Valamennyi festékszoréo
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Alkatrészjegyzék — Valamennyi festékszoré

Ref

44
48

51
55
56

99

1014

115

117

1394
144A
148
170
172
173
176
184

Part

101754
119433
119432
803298
867539
117284
15D862
154594
15E410
15F157

15E583

15K431
15K433
15K435
15K437
288261

288393

288734

248973

198492
15K440
115477
102040
119434
116969
120087
260212

311816S

Description

PLUG

BELT, GH130, 200, 230

BELT, GH300

SCREW,hex head, GH130 & 200
SCREW,hex head, GH230 & 300
GRILL,fan guard

NUT ,hand

O-RING

PULLEY,fan
BRACKET,mounting, engine,
GH130, 200 & 230

BRACKET, mounting, engine,
GH300

LABEL, GH130

LABEL, GH200

LABEL, GH230

LABEL, GH300

RAIL,belt guard, assembly, GH130

& 200

RAIL, belt guard, assembly, GH230

& 300

GUARD,belt assembly, painted,
GH130 & 200

GUARD, belt, assembly, painted,
GH230 & 300

LABEL

LABEL

SCREW,mach,torx pan hd
NUT,lock,hex

SCREW,shoulder, socket head
NUT , lock

SCREW,set, 1/4 X 1/2
SCREW,hex washer hd,thd form

2
<

S A AN 2NN

(SN |\ S G G W N

Ref
186

200
201
202
203
204
206
207
208
209
21
212
214
219
220

221
222
223
224A
225
226
277
278
284A
287

A A veszélyt jelz6 és figyelmeztets csere matricak,

Part
120655

17D142

100527
154513
101754
120604
15E476
116919
15E587
154594
15J363
156401
119426
120726
237686
288733
246178
249003
110792
15B438
117560
15A464
198699
116829
117471
107188
198585
120184

Alkatrészjegyzék — Valamennyi festékszoro

Description
SCREW,mach,hex washer head,
GH130 & 200

SCREW, mach,hex washer head,
GH230 & 300

WASHER

TANK reservoir

PLUG,pipe
GASKET,reservoir
BRACKET,retainer, motor
FILTER

TUBE,suction
PACKING,o-ring
COVER,reservoir
PACKING,o-ring

SCREW

CAP,breather, filler
WIRE,ground with clamp
PUMP,hydraulic. GH130
PUMP, hydraulic, GH200
PUMP, hydraulic, 230/300
FITTING,elbow, male, 90°
KNOB,pressure
SCREW,set, socket head
LABEL,control
TUBE,hydraulic, case drain
FITTING,elbow, with o-rings
SCREW

PACKING, o-ring

LABEL

FITTING

illetve tablak ingyenesen rendelhetbk.

Qty

[ N NN © o S U N W N S G e\ )
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Alkatrészrajzok — Festékszord, OEM készletek

letek

esz

, OEM ké

oro

”

Alkatrészrajzok — Festéksz

GH130

GH200/230/300

124

1ig820c

311816S
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Alkatrészjegyzék - Festékszord, OEM készletek

Alkatrészjegyzék - Festékszoro, OEM készletek

Ref Part
63 243814
86 193031
89 15D000
92 15J141
103 288732
110 241920
111 24B748
288467
288468
114 288251
288252
115 208259
289669
120 116551
311816S

Description Qty
HOSE, coupled 1
NUT, retaining, GH130 1
CLIP, drain line 1
PIN, pump, GH130 1
KIT, drain hose 1
DEFLECTOR, threaded 1
PUMP, kit, displacement, GH130 1
PUMP, kit, displacement, GH200 1
PUMP, kit, displacement, GH230 & 1
300

HOSE, suction, 5 gallon, GH130
HOSE, suction, 5 gallon, GH200, 1
230 & 300

=

HOSE, suction, 30/55 gallon, 1
GH130 (not shown)

HOSE, suction, 30/55 gallon, 1
GH200/230/300 (not shown)

RING, retaining, GH130 1

122

124
179
186
187
188

189
190

193
194
195
196:%

197
198

162485
196178
114958
277377
107505
153413
120583
207123
15J410
155699
196179

15H957
156698
119566
288472
289131
288480
117559

ADAPTER, nipple, GH130
ADAPTER, nipple, GH130 OEM
STRAP, tie

COUPLER

PACKING, o-ring

FITTING, pump, QD

NUT, hand, GH200/230/300
UNION, swivel, 90°, GH130 OEM
FITTING, QD

FITTING, elbow, street, sprayer
FITTING, elbow, street,
GH200/230/300

COVER, coupler

PACKING, o-ring

WASHER, garden hose

INLET FILTER, 10 mesh, standard
INLET FILTER, 16 mesh

NUT, strainer, inlet

O-RING

#* Included in Accessory Kit 288481 (10 mesh) or
Accessory Kit 289132 (16 mesh)

PFRRPRRPRPRPRPNRAPRPR
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Alkatrészrajzok

Alkatrészrajzok

Festékszoro

OEM készletek
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Alkatrészjegyzék - Festékszord, OEM készletek

Alkatrészjegyzék - Festékszoro, OEM készletek

Ref Part
129A ¢/ 15B063
143A¢ 15K430
15K432
15K434
15K436
239¢  15H953
153278
153279
2424 15B564
2431¢ 117739
2441 112342
24516 112561
2461¢ 117283
247 288344

2531ev 108014
2541ev 178226
2561ev 178207

263¢ 246176

248991
264¢  15A726
2656 288735

288736

288737
2666 117607
267/ 106276
268/ 155685
26976 178179
270/ 100139
2714 198629

15E596
272¢ 117609

311816S

Description

LABEL

LABEL, GH130

LABEL, GH200

LABEL, GH230

LABEL, GH300

MANIFOLD, GH130
MANIFOLD, GH200
MANIFOLD, GH230 & 300
SCREW, cap socket

WIPER, rod

BEARING, rod

PACKING, block

PACKING, o-ring

CLAMP, pump; GH 200, 230,
300

PACKING, o-ring

SEAL, piston

BEARING, piston

SLEEVE, hydraulic cylinder, kit,
GH130 & 200

SLEEVE, hydraulic cylinder, kit,
GH230 & 300)

NUT, jam

KIT, repair, trip rod, piston;
GH130 only

KIT, repair, trip rod, piston; GH
200 only

KIT, repair, trip rod, piston; GH
230/300 only

FITTING, elbow std thd
SCREW, cap, hex head
PACKING, o-ring

WASHER, sealing

PLUG, pipe

TUBE, hydraulic, supply, GH130
& 200

TUBE, hydraulic, supply, GH230
& 300

FITTING, tee, branch, str thd

Q
<
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Ref Part
273 117328
274 117441
275 116813
276 153819
153846
153864
279 105510
280 101550
282A¢v 15B804
283A¢ 192840
288 153824
153845
153863
289 153503
290 288741
291 153417
292¢  15F584
293 120184

Description

FITTING, nipple, straight
VALVE, ball

FITTING, nipple, hydraulic
TUBE, hydraulic, supply, GH130
TUBE, hydraulic, supply, GH200
TUBE, hydraulic, supply, GH230,
GH300

WASHER, lock, spring (hi-collar),
GH200, GH230, GH300
SCREW, cap, sch

LABEL

LABEL

TUBE, hydraulic, return, GH130
TUBE, hydraulic, return, GH200
TUBE, hydraulic, return, GH230
& 300

SHIELD, rod, model 255095 only
KIT, repair, pin/spacer; GH 200,
230, 300

BOLT, adjustment; GH 200, 230,
300

LABEL

FITTING, straight, OEM Kkits only

A A veszélyt jelz és figyelmeztetd csere matricak,
illetve tablak ingyenesen rendelhetbk.

® A hidraulikus motor javitokészlet részét képezi:
288758 - GH130; 288759 - GH200;
288760 - GH230 & 300.

v A kioldérad / dugattyu készletek részét képezi:
288735 - GH130; 288736 - GH200;
288737 - GH230 & 300.

I A 246174. szamu szigetelbkészlet részét képezi.

Qty

PR RPRRPREPREN N RRRPRRRR
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A GH 130-as és 200-as festékszorok, festékszord pisztolyuk és témlbik

Ref
No.
202

202a

202b

202c

Ref
No.
202

202a

202b

202c

202d

32

A GH 130-as és 200-as festékszorok, festékszoro
pisztolyuk és tomloik

Part No. Description

288489

240794

238358

288420

KIT, gun, Contractor

3300 psi (227 bar, 22.7 MPa)
Includes 202a - 202d

HOSE, grounded, nylon; 1/4 in. ID;
cpld 1/4-18 npsm; 50 foot (15 m);
spring guards both ends

3300 psi (227 bar, 22.7 MPa)

HOSE, grounded, nylon; 3/16 in. ID;

cpld 1/4 npt(m) x 1/4 npsm(f);

3 foot (0.9 m); spring guards both
ends

3300 psi (227 bar, 22.7 MPa)
Contractor Spray Gun

Includes 517 RAC® X SwitchTip

and HandTite™ Guard
See 311861 for parts

Qty.

1

1

202 —

202b

ti5413a

A GH 230-as és 300-as festékszorok, festékszoro
pisztolyuk és tomloik

Part No. Description

287042

240797

241735

246240

159841

KIT, gun, Silver
3300 psi (227 bar, 22.7 MPa)
Includes 202a - 202d

HOSE, grounded, nylon; 3/8 in. ID;

cpld 3/8-18 npsm; 50 foot (15 m);
spring guards both ends

3300 psi (227 bar, 22.7 MPa)
HOSE, grounded, nylon; 1/4 in. ID;
cpld 1/4 npt(m) x 1/4 npsm(f);

3 foot (0.9 m); spring guards both
ends

3300 psi (227 bar, 22.7 MPa)
Silver Spray Gun

Includes 517 RAC® X SwitchTip

and HandTite™ Guard
See 311254 for parts
ADAPTER, 3/8 X 1/4 in. npt

Qty.

1

202 —

202¢ 202b
(E j
@Q\
202d
202a t|5413b
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Festékszo6ré miszaki adatai

Festékszoro muiszaki adatai

Szé6rébe- | Folyadék- | Hidraulika- | Maximalis | Motor, Maximalis | Maximalis | Folyadék- | A tomlék | Folyadék-
rendezés| nyomas, | folyadék- |hidraulikus| cm3 (LE) | szorastelje- | szorofej- | bedml6 |csatlakoz-| kimeneti
psi (bar) tartaly nyomas, sitmény, méret nyilas tatasa nyilas
kapacitasa,| psi (bar) g/perc (I/p) mérete,
gallon hivelyk
(liter) npsm (m) npt(f)
GH130 |3300 (227)|1,25 (4,75) {1510 (104)| 120 (4,0) | 1,30 (5,9) 0,037 3/4 1/4 3/8
npt (m)
GH200 |3300 (227)|1,25 (4,75) |1855 (128)| 160 (5,5) | 2,15 (9,8) 0,047 |15/16-12 1/4 3/8
UN-ZA
GH230 |3300 (227)|1,25 (4,75) |1855 (128)| 200 (6,5) | 2,35 (10,7) 0,053 |15/16-12 3/8 3/8
UN-ZA
GH300 |3300 (227)|1,25 (4,75) |1855 (128)| 270 (9,0) | 3,0 (11,4) 0,057 |15/16-12 3/8 3/8
UN-ZA

Az alaptipusu festékszoré folyadékkal érintkez6 részei:
cink és nikkelbevonatu szénacél, rozsdamentes acél, PTFE, acetal, kromozas, bér, V-Max UHMWPE, rozsdamentes
acél, volfrdm-karbid, keramia, nejlon, aluminium

311816S

Zajszint*
Motor Hangnyomas dB(A) Hangteljesitmény dB(A)
120 cm® (4,0 LE) 88 103
160 cm® (5,5 LE) 96 110
200 cm? (6,5 LE) 96 110
270 cm® (9,0 LE) 96 110
*Maximalis normal terhelésnél mérve (kizarolag benziniizem(i berendezések esetén).

Méretek
Széroberendezés | Témeg: font (kg) Szélesség: Hossz: hiivelyk
havelyk (cm) (cm)
GH130 155 (70,3) 24 (61) 41 (104,1)
GH200 160 (73,4) 24 (61) 41 (104,1)
GH230 168 (75,6) 24 (61) 48 (121,92)
GH300 195 (87,8) 24 (61) 48 (121,92)

33




OEM készletek miiszaki adatai

OEM készletek muszaki adatai

Felhasznaléi beallitas Berendezés kimenete Méretek
OEM Festék-/ | Maximalis Sziikséges Maximalis | Maximalis | Maximalis | Magassag | Szélesség | Mélység | Tomeg
készlet | hidraulikus | hidraulikus hidraulikus  |ciklusszam | folyadékny | aramlas | (hivelyk/ | (huvelyk/ | (hivelyk/ | (font/kg)
nyomas nyomas |aramlasszabad | (ciklus/ omas (gallon/ mm) mm) mm)
aranya (psi/lMPa/ | aramlas esetén perc) (psi/lMPa/ perc,
bar) (gallon/ bar) liter/perc)
perc, liter/perc)
GH130 2,191 1510/10,4/ 4,01/15,2 125 3300/22,8/ | 1,30/4,92 | 25,4/645 | 5,70/145 | 3,14/80 | 27,5/12,5
104,1 227,5
GH200 1,78:1 1855/12,8/ 5,13/19,4 160 3300/22,8/ | 2,15/8,14 | 25,60/650 | 5,39/137 | 5,39/137 | 32,5/14,7
127,9 227,5
GH230/| 1,78:1 1855/12,8/ 6,60/25,0 145 3300/22,8/ | 3,0/11,4 | 28,80/732 | 8,94/227 | 5,38/137 | 35/15,9
300 127,9 227,5
GH130 OEM GH200 OEM
Hidraulika . .
visszatéro, Hidraulika Hidraulika Eé?ﬁiﬂa
37°-0s cs6vég, _ . bemenet, visszatérd, __¢ h e
o a o PR 37°-0s csbévég,
3/4-16 UNF2A — 00 D 37°-0s csdveg, 37°-0s csovég, & D 3/4-16 UNF-2A

3/4-16 UNF-2A

GH230/300 OEM

Hidraulika
visszatérd,
= 37°-0s csbvég,
Régzitécsavar (4),Belsd D —— 3/4-16 UNF-2A
kulcsnyilasu csavar, ‘ 2.25in.
1 hiiv., 3/8-16 UNC (57-1*5 mm)
1.813in.
(46.05 mm)
/
v
3/4 - 14
NPT Male
Festékszivo szerelvény, ~ Rogzitdcsavar (4),Belsd
1-11 1/2 NPT apa kulcsnyilasu csavar,

34

1 hiv.,3/8-16 UNC

Festékszivo szerelvény,
1.312-121/2 UN-2A

bemenet, 37°-0s csévég,
3/4-16 UNF-2A

-\

3/4-16 UNF-2A

Hidraulika

1.813in.

(46.05 mm)

Festékkimenet,
3/8-18 NPT apa

Roégzitécsavar (4),Belsd
kulcsnyilasu csavar,
1 hiv., 3/8-16 UNC

Gyorscsatlakozas

Festékkimenet,
3/8-18 NPT apa

Festékszivo szerelvény,
1.312-12 UN-2A apa

ti24313b
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Megjegyzések

Megjegyzések
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Graco standard garancia

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in
material and workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty
published by Graco, Graco will, for a period of twelve months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by
Graco to be defective. This warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Graco’s written
recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty
installation, misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of
non-Graco component parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment
with structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or
maintenance of structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of
the claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned
to the original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs
will be made at a reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy
(including, but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental
or consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT
MANUFACTURED BY GRACO. These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject
to the warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these
warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder,
or the furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the
negligence of Graco, or otherwise.

A GRACO MAGYARORSZAGI VASARLOI SZAMARA
A Felek tudomasul veszik, hogy a jelen dokumentum, és az ahhoz kdzvetlenil vagy kdzvetve kapcsolodoan késziilt, dsszeallitott vagy kiadott
egyéb dokumentumok, értesitések és a kapcsolodé jogi eljarasok eredeti nyelve az Angol.

ADDITIONAL WARRANTY COVERAGE

Graco does provide extended warranty and wear warranty for products described in the Graco Contractor Equipment Warranty Program"”.

Graco Information

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.
For patent information, see www.graco.com/patents.
TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

Magyar: A szabadalmi informacié www.graco.com / szabadalmak
Az eredeti utasitasok forditasa. This manual contains Hungarian. MM 311797
Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2007, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to 1ISO 9001.
Www.graco.com
Revised May 2016


http://www.graco.com
www.graco.com/patents
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